
Recon 15x50 R/T Tactical Scope

Developed especially for field surveillance and estimating range, the Vortex
Recon R/T 15x50 Tactical Monocular is a unique, advanced tactical piece of
equipment that is unlike any other in the field. The powerful magnification
allows for detailed observation of distant subjects, while the large 50mm
objective lens gathers abundant light.
Extra-low dispersion XD lenses. Fully multi-coated with Vortex XR anti-
reflective coating and phase-corrected prism glass generate a vivid, detailed
image, even in low light. Highly accurate range estimates are possible with
the R/T ranging reticle, which employs MRAD-based subtensions and a
secondary quick-ranging system based on a human silhouette.
While the tactical crowd will appreciate the full featured Vortex Recon R/T
15x50 Tactical Monocular, hunters will also benefit from this lightweight, fast
handling spotting scope.

O-ring sealed and Argon-purged for waterproof and fogproof performance
ArmorTek protects exterior lenses from scratches, oil, and dirt
Versatile attachment clip secures

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Recon 15x50 R/T Tactical Scope
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003387
Mfr. No.: RT155
Color: Green
Eye Relief: 16mm
Field of View at 1,000 Yards: 215'
Field of View at 1,000 Yards: 215'
Finish: Grey
Length: 7''
Magnification: 15
Max Magnification: 15x
Min. Magnification: 15x
Objective Size: 50mm
Type: Straight
Weight: 15.2 oz
Záměrná osnova: MRAD Ranging
Delivery weight: 0.771kg
Shipping height: 114mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 229mm
UPC: 875874002296
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VORTEX OPTICS Recon 15x50 R/T Tactical Scope
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Recon 15x50 R/T Tactical Scope. This guide provides essential
safety information and instructions for the safe use, installation, and disposal of your tactical scope. Please read
this guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle the scope with care to prevent damage.
Keep the scope out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the scope for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the scope in conditions that exceed its specifications (e.g., extreme temperatures, heavy
rain).
Avoid looking directly at the sun through the scope, as this can cause permanent eye damage.
Use the scope in a stable position to prevent accidents and ensure accurate observations.
When adjusting the scope, do so gently to avoid damaging the internal mechanisms.
Ensure that the attachment clip is securely fastened before use to prevent accidental drops.
If the scope becomes wet, dry it immediately with a soft cloth to prevent moisture damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Choose a stable and secure mounting location for the scope.
Ensure that the attachment clip is properly aligned before securing it to the mounting surface.
Tighten the attachment clip firmly but avoid overtightening, which may cause damage.

Usage2.

Adjust the eyepiece for comfortable viewing by rotating it until the image is clear.
Use the R/T ranging reticle to estimate distances accurately based on the MRADbased subtensions.
For lowlight conditions, ensure that the antireflective coating is clean for optimal performance.
Regularly check the focus and make adjustments as necessary for clear observation.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations and guidelines for electronic waste.
Remove batteries if applicable and dispose of them separately according to local battery disposal
regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For further assistance, please refer to the manufacturer's website or customer service resources. Ensure that
you have the product model and any relevant information ready when seeking support.

Thank you for following these safety guidelines. Enjoy your VORTEX OPTICS Recon 15x50 R/T Tactical Scope
responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Vortex Recon R/T 15x50 Monóculo Táctico. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte
una experiencia de observación excepcional. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona información esencial sobre la seguridad del
producto, precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, y cómo desechar el producto de manera
adecuada.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el monóculo.
Mantén el monóculo fuera del alcance de los niños. Este producto no es un juguete.
Inspecciona el monóculo antes de cada uso. Si encuentras daños visibles, no lo uses.
Evita exponer el monóculo a temperaturas extremas o condiciones climáticas adversas.
No intentes desmontar el monóculo. Esto puede anular la garantía y causar daños irreparables.
Utiliza el monóculo únicamente para su propósito previsto: observación en campo y estimación de
distancias.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso de Lentes: Si usas lentes correctivas, asegúrate de que el monóculo se ajuste adecuadamente para
evitar fatiga ocular.
Condiciones de Luz: Aunque el monóculo está diseñado para funcionar en condiciones de poca luz,
evita usarlo en completa oscuridad.
Manejo: Siempre sujeta el monóculo con ambas manos para evitar caídas accidentales.
Limpieza: Limpia las lentes con un paño suave y seco. No uses productos químicos agresivos que
puedan dañar el recubrimiento de las lentes.
Almacenamiento: Guarda el monóculo en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso,
preferiblemente en su estuche original.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:1.

Retira el monóculo de su embalaje con cuidado.
Asegúrate de que todas las partes estén presentes y en buen estado.
Si es necesario, ajusta el ocular para adaptarse a tu visión.

Uso:2.

Coloca el monóculo a la altura de tus ojos y enfoca el objeto que deseas observar.
Ajusta el enfoque utilizando el anillo de enfoque hasta que la imagen sea clara.
Utiliza la retícula de rango R/T para estimar distancias de manera precisa.
Recuerda que la máxima magnificación es de 15x, lo que te permite observar detalles lejanos con
claridad.

Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites el monóculo, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Verifica las regulaciones locales sobre el desecho de productos ópticos y electrónicos.
Si el monóculo está dañado y no puede ser reparado, considera llevarlo a un centro de reciclaje
autorizado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o más información sobre el producto, busca un punto de contacto en la UE que
pueda proporcionarte asistencia.

Recuerda que es tu responsabilidad informar sobre productos inseguros y accidentes a las autoridades
pertinentes. Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Siguiendo estas pautas de seguridad, podrás disfrutar de tu Vortex Recon R/T 15x50 Monóculo Táctico de
manera segura y efectiva.



VORTEX OPTICS Recon 15x50 R/T Tactical Scope
Instrukcja Bezpieczeństwa dla Konsumentów
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup lunety taktycznej VORTEX OPTICS Recon 15x50 R/T. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń i cieszyć się pełnią możliwości tego zaawansowanego sprzętu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń lub kontuzji.
Regularnie sprawdzaj stan lunety, aby zapewnić jej prawidłowe działanie.
Nie używaj lunety w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jej wydajność.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Zwracaj uwagę na wszelkie oznaki uszkodzeń lub zużycia, które mogą wpłynąć na bezpieczeństwo
użytkowania.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze używaj lunety zgodnie z instrukcjami producenta.
Unikaj patrzenia przez lunetę w kierunku źródeł intensywnego światła, co może uszkodzić soczewki.
Upewnij się, że luneta jest prawidłowo zamocowana i stabilna przed użyciem.
Nie kieruj lunety w stronę ludzi ani zwierząt, aby uniknąć potencjalnych obrażeń.
Zachowaj ostrożność podczas transportu lunety, aby uniknąć upadków i uszkodzeń.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż Lunety1.

Upewnij się, że wszystkie elementy są w komplecie przed przystąpieniem do montażu.
Zamocuj lunetę na stabilnym statywie lub innym mocowaniu, zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy luneta jest prawidłowo ustawiona i stabilna przed rozpoczęciem użytkowania.

Użycie Lunety2.

Przed użyciem dostosuj powiększenie do swoich potrzeb.
Używaj siatki R/T do precyzyjnego szacowania odległości.
W przypadku słabego oświetlenia, dostosuj ustawienia lunety, aby uzyskać najlepszą widoczność.
Regularnie czyść soczewki zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewnić ich długotrwałą
wydajność.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj lunety z innymi odpadami domowymi.
Zwróć się do lokalnych punktów zbiórki lub recyklingu, aby uzyskać informacje o prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem VORTEX OPTICS lub odwiedź stronę internetową producenta w celu uzyskania dalszych



informacji.

Podsumowanie
Zachowanie bezpieczeństwa podczas użytkowania lunety VORTEX OPTICS Recon 15x50 R/T jest kluczowe dla
zapewnienia jej prawidłowego działania oraz Twojego bezpieczeństwa. Prosimy o przestrzeganie powyższych
wytycznych oraz zgłaszanie wszelkich nieprawidłowości lub wypadków odpowiednim władzom. Ciesz się
korzystaniem z Twojego nowego sprzętu!



Säkerhetsinstruktioner för VORTEX OPTICS Recon
15x50 R/T Tactical Scope
Introduktion
Tack för att du har valt VORTEX OPTICS Recon 15x50 R/T Tactical Scope. Denna produkt är utvecklad för att
erbjuda högkvalitativ observation och avståndsbedömning. För att säkerställa en säker och effektiv användning
av denna taktikmonokulär, vänligen följ de säkerhetsinstruktioner och riktlinjer som anges i denna manual.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera produkten för synliga skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd produkten endast för det avsedda syftet.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
För att undvika ögon och synskador, titta aldrig direkt in i solen eller starka ljuskällor genom
monokulären.
Använd alltid en rem eller ett stativ för att stabilisera monokulären under användning.
Var försiktig när du hanterar produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom regn eller dimma.
Rengör alltid linserna med en mjuk, ren trasa för att undvika repor.

Installations och bruksanvisningar

Montering av monokulären:1.

Fäst monokulären på ett stativ eller använd remmen för att säkerställa stabilitet.
Justera monokulären till önskad position för bästa synvinkel.

Användning av R/T avståndsretikeln:2.

Använd MRADbaserade subtensioner för att göra exakta avståndsbedömningar.
Använd det sekundära avståndssystemet baserat på människosiluetter för snabba uppskattningar.

Justering av fokus och förstoring:3.

Justera fokusinställningen för att få en klar bild av objektet.
Ställ in önskad förstoring (15x) för att observera avlägsna objekt.

Underhåll och rengöring:4.

Rengör linserna regelbundet för att säkerställa optimal prestanda.
Förvara monokulären i ett torrt och svalt utrymme när den inte används.

Avfallshanteringsanvisningar
Avyttra produkten i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt.
Lämna in produkten till en återvinningsstation om den inte längre är i bruk.



Kontaktinformation för vidare support
Vid frågor eller för mer information om säkerhetsfrågor, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller besök
tillverkarens officiella webbplats för support.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv
användning av VORTEX OPTICS Recon 15x50 R/T Tactical Scope.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
VORTEX OPTICS Recon 15x50 R/T Tactical Scope
Úvod
Gratulujeme k zakoupení VORTEX OPTICS Recon 15x50 R/T taktického monokuláru. Tento produkt byl vyvinut
pro terénní sledování a odhad vzdálenosti. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon zařízení,
prosím, přečtěte si následující bezpečnostní pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím zařízení si důkladně přečtěte tento návod.
Používejte dalekohled pouze v souladu s jeho určením.
Udržujte dalekohled mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je dalekohled v dobrém stavu před každým použitím.
Nezapojujte se do aktivit, které by mohly vést k nebezpečným situacím, jako je pozorování z pohybu
vozidla nebo jiných nebezpečných míst.
V případě poškození nebo poruchy se obraťte na odborný servis.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nedívejte se přímo na slunce nebo jiné silné zdroje světla, protože to může poškodit vaše oči.
Ujistěte se, že dalekohled je správně upevněn a stabilní, aby se zabránilo pádu nebo poškození.
Používejte ochranné pouzdro, pokud dalekohled nepoužíváte, aby se zabránilo poškrábání čoček.
Nepoužívejte dalekohled v extrémních povětrnostních podmínkách, pokud není určen pro takové použití.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití1.

Ověřte, že je dalekohled čistý a suchý.
Před použitím nastavte objektiv podle vašich potřeb.

Použití dalekohledu2.

Podívejte se skrze dalekohled a upravte zaostření na objekt, který chcete pozorovat.
Použijte R/T zaměřovací kříž pro přesné odhady vzdálenosti.
Udržujte dalekohled stabilní a vyhněte se náhlým pohybům.

Údržba3.

Pravidelně čistěte čočky měkkým hadříkem určeným pro optiku.
Uložte dalekohled do suchého a chladného místa, když ho nepoužíváte.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci zařízení dodržujte místní předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.
Nepokládejte dalekohled do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na autorizovaný servis nebo prodejce
VORTEX OPTICS.

Děkujeme, že jste si vybrali VORTEX OPTICS Recon 15x50 R/T taktický monokulár. Užívejte si bezpečné a
efektivní pozorování!
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